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Please be sure if the luminaire has been disconnected from power supply.
Then please disconnect connectors of batteries, if applicable.
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1.Exploded basic view of LL551X.
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2.Exploded basic view of LL553X/LL554X.

3.Exploded basic view of LL553X EL/LL554X EL.
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4.Exploded basic view of LL552X.

5.Exploded basic view of LL552X EL.

3/14




6. Disassembly of panels.

6.1 Remove wires from driver. &6
Push in small wholes with thin pin,
while pulling out cable.

Twist, if tight.

Driver
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6.2 Disconnect LED boards.
Twist while pulling out cable.

6.3 Remove wires from emergency driver.
Push in small buttons with
small flat head screwdriver
while pulling out cables.
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6,4. Remove driver.

6.5 Remove emergency driver.
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6.6 Remove connectors.

6.7. Unscrew battery and springs.

7/14



BA

6.8 Remove endcaps.

6.9 Remove optics.
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6.10 Remove LED boards.
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Please inform yourself about the local waste disposal, separation and
collection system for electrical and electronic products and packaging.
Please act according to your Jocal rules and do not dispose of your
packaging and old product with your normal household waste. The
correct disposal of %our product will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

Inférmese sobre el sistema local de eliminacion, separacion y recogida
de residuos para productos?/ embalajes eléctricos y electronicos. Actlie
de acuerdo con las normas locales y no deseche el embalaje y el
producto viejo con la basura domeéstica normal. La eliminacion correcta
desu ?rodugto ayudara a prevenir posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud humana.

Informe-se sobre o sistema local de depdsito, separacéo e coleta de lixo
para produtos elétricos e eletrénicos e embalagens. Aja de acordo com
as regras locais e ndo elimine a embalagem e 0 produto antigo
juntamente com o lixo doméstico normal. O deposito correto do seu
produto ajudaré a evitar possiveis consequéncias negativas para o meio
ambiente e a saude humana

Bitte informieren Sie sich Uiber das drtliche Entsorgungs-, Trenn- und
Sammelsystem fiir elekirische und elektronische Produkte sowie fiir
Verpackungen. Bitte handeln Sie gemdR den 6rtlichen Vorschriften und
entsorgen Sie die Verpackung sowie Ihr altes Produkt nicht mit dem
normalen Hausmill. Die korrekte Entsorgung Ihres Produkts trégt dazu
bei, mégliche negative Folgen fir die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden.

Veuillez-vous renseigner sur les modalités en vigueur localement pour la
mise en décharge, le tri et la collecte des produits électriques et
électroniques et leur emballage. Veillez & vous conformer aux
réglementations locales et ne‘pas jeter l'ancien produit et son emballage
avec les déchets ménagers. L élimination de votre produit dans la filiere
adequate permettra d'éviter les éventuels impacts négatifs sur
I'environnement et sur la santé humaine.

Informatevi sul sistema locale di smaltimento, separazione e raccolta dei
rifiuti per prodotti elettrici ed elettronici e dei relativi imballi. Si prega di
aqlre secondo le regole locali e non smaltire il vecchio prodotto e i
relativo imballo assieme ai normali rifiuti domestici. Il corretto
smaltimento del prodotto aiutera a prevenire potenziali conseguenze
negative per 'ambiente e per 'uomo.

Informeer uzelf over het lokale afvalverwijderings-, -scheidings en -
inzamelingssysteem voor elektrische en électronische producten en
verpakkingen. Volg de lokale voorschriften en gooi uw verpakkingen en
oude product niet weg met uw normale huishoudafval. Een correcte
alvalverwijdering van uw product helpt eventuele neiatleve gevolgen
voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen.

Venligst seet Dem ind i geeldende.affaldshéndterin% sortering og
indsamlingsordninger for eIektronlk.VenhPst falg lokale regler og
bortskaf ikke dit %amle produkt og emballage sammen med dit normale
husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dit produkt og emballage
hjeelper med at forhindre potentielle negative konsekvenser for miljget
og menneskers sundhed.

Vi ber er att hlla er informerade om den lokala avfallshanteringen, samt
sorterln%ochllnsamllln ssystem for elektriska och elektroniska produkter,
samt pa etenn%. Folj de lokala reglerna och sléng inte paketeringen i din
ﬂ_a}.mla produkt bland ditt vanliga hushallsavfall. Korrekt avfallshantering

jalper till att férhindra negativ inverkan pa miljén och méanniskors halsa.

Oppdater deg pa de lokale regler for handtering, sortering og innsamling
av elektrisk, elektronisk og annet avfall. Falg de lokale reglene og kast
ikke innpakning og det gamle produktet i vanlig husholdningsavfall.
Riktig handtering av ditt produkt og innpakningen vil forhindre
potensielle negative konsekvenser for miljget og folks helse.

Informujte se prosim o mistnim systému likvidace, tfidéni a shéru
elektrickych a elektronickych vyrobki a obalu. Jednejte prosim v souladu
s mistnimi pravidly a nevyhazujte obaly a stary vyrobek do béZzného
domovniho odpadu, Spravna likvidace vaSeho produktu pomazZe predejit
potencialnim negativnim dopad(im na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Kérjtik, té',ékozéd%o'n az elektromos és elektronikus termékek és
csomagolasok helyi hulladékkezelési, szétvalasztasi és gydjtési
rendszerérdl. Keérjik, jarjon el a helyi szabalyok szerint, €s ne dobja ki a
csomagolast és a régl terméket a normal haztartasi hulladékkal egyiitt.
A termék megfelel§ artalmatlanitasa segit megel6zni a komnyezetre és
az emberi egeszségre gyakorolt lehetséges negativ kévetkezményeket.

Prosimy zapozna¢ sig z lokalnymi regulacjami prawnymi dotyczacymi
gospodarki odpadami elektronicznymi oraz opakowaniami, gdyz nie
wolno ich utylizowa¢ w ramach goSpodarstw domowych. Niewtasciwa
gospodarka odpadami jest szkodliwa dla $rodowiska'i ludz.
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Va rugam sa va informati despre sistemul local de eliminare, separare si
colectare a deseurilor Fentru produse electrice si ambalaje. Va rugam sa
actionati conform r%gu ilor locale si s& nu aruncati ambalajele si produsul
vechi impreuna cu deseurile menajere normale. Eliminarea corecta a
produsului va ajuta la prevenirea potentialelor consecinte negative
asupra mediului si sanatatii umane.

Tutustu paikallisiin séhko- ja elektroniikkatuotteiden ja tuotepakkausten
jétehuolto- ja keréysLér]eIw lin. Toimi paikallisten saantdjen mukaan
alaka havita tuotepakkauksia tai tuotteita tavallisen kotitalousjatteen
mukana. Tuotteen oikea havittdminen auttaa estaméaan mahdolliset
kielteiset vaikutukset ympéristéon ja ihmisten terveyteen.

Moxanyiicta, 03HaKOMbTECH C MECTHBIMY NPABUNaMU YTUNU3aLIM,
pasferienns 1 cbopa 0TX0[0B 7151 ANEKTPUYECKVX U SNEKTPOHHbIX
NPOAYKTOB 1 ynakosku. [oxanyincTa, AeNCTBYITE B COOTBETCTBUN C
MeCTHbIMM NPaBUiaMi U He BbIGpackIiBaiiTe YNakoBKy W CTapbIil MPOAYKT
BMeCTe C 00bI4HbIMU BbITOBLIMM OTXOAAMM. [1paBunbHas yTUnu3aLms
BalLero NpopyKTa NOMOXET NPeAoTBPaTUTL BO3MOXHbIE HEraTUBHbIE
nocrescTBIs Ansi OKPYXatoLLen Cpebl v 300pOBbs YenoBeka.

Informirajte se o lokalnom sustavu leagbanjq, odvajanja i prikupljanja
elektricnin i elektronickih proizvoda i ambalaze. Postupajte u skladu s
lokalnim propisima i nemojte odlagati svoju ambalazu i stari proizvod s
uobicajenim kucnim otpadom. Ispravno odla%anje vaeq proizvoda
Fomom ¢e u sprjeavanju mogucih negativnih posljedica za okoli§ i
judsko zdravlje.

EvnuepwBeite oxeTIka pe 10 TOTTIKG 0UoTNUA B1GBeaNG, SlaywPIgHOU
Kal GUAOYAG aTTOPPIMUATWY YIa NAEKTPIKA KAl NAEKTPOVIKA TTPOIoVTal
Kal gUOKeUaaieg. MapakaAope eVEPYNOTE CUNPWVA WE TOUG TOTTIKOUG
KVOVEG 00G KAl NV ATTOPPITITETE TN GUCKEUAGIA Kail T0 TIAAIO TTPOi6V
padi ge Ta ouvnBIoUEVa OIKIOKA aTToppipuara. H owaTr améppiyn Tou
TIPOiovVToG oag Ba BonBAoEl OV aTTOQUYR TTIBAVWY apPVNTIKWY
OUVETIEIWV Y1d TO TEPIBAAAOV Kal TRV avBpWITIVN LyEia.

Lutfen elektrikli ve elektronik diriinler ve ambalajlar icin yerel atik
bertaraf, ayirma ve toplama sistemi hakkinda bilgi edinin. Litfen yerel
kurallariniza gére hareket edin ve ambalajinizi ve eski Urtiniintizli
normal ev atiklarinizla birlikte atmayin. Urlininiizin dogru sekilde
atilmasl, gevre ve insan sagligi igin olasi olumsuz sonuglarin
dnlenmesine yardimci olacakilr.

Monsi, iHchopmupaiiTe ce 3a MecTHaTa cucTema 3a U3XBbphsiHe,
pa3fensiHe U CbOMpaHe Ha OTrabLy 3a ENEKTPUYECKM 1 eNEKTPOHHM
npodykTu. Monsi, AeficTaaiiTe B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE NPaBUma 1
He U3XBbPANTE U3Ne3nus cu oT ynoTpeba cTap NpofyKT ¢ obuyainHuTe
cv 6uTOBYM OTNagbLK. [PaBUNHOTO M3XBBLPISIHE Ha BaLLWS MPOLYKT Lue
NOMOrHe 3a NPeJoTBpaTsBaHe Ha MOTEHLUMaNHU HeraTBHN NOCNEeauLM
3a OKONHaTa Cpefia M YOBELUKOTO 3/paBe.

Informujte sa o miestnom s¥]stéme |ikvidacie odpadu, separacie a zberu
elektrickych a elektronickych produktov a obalov. Konajte v sdlade s
miestnymi predpismi a nelikvidujte svoi‘ob‘al a stary vyrobok spolu s
beZnym domovym odpadom, Spréavna likvidacia vasho produktu pomoze
Frgdﬁhé(ézat’.moinym negativnym nasledkom na Zivotné prostredie a
udské zdravie.

PraSome susipaZinti su Salyje veikian¢ia elektros ir elektroniniy gaminiy,
bei pakuociy atlieky Salinimo, rasiavimo ir surinkimo sistema, Laikykités
yletlnlqtalsg liy ir neiSmeskite pakuotés bei seno gaminio kartu su
jprastomis buitinémis atliekomis. Tinkamas gaminio iSmetimas padés
1Svengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Ladzu, iepazistieties ar vietéjo elektrikso un elektronisko izstradajumu un
iepakojuma atkritumu apglabasanas, Skirosanas un savaksanas
SkiroSanas unAEérs.trédes sistemu. Ludzu, rikojieties saskana ar
vietéjiem noteikumiem un neizmetiet iepakojumu un veco produktu kopa
ar Parastajlem sadzives atkritumiem. Pareiza produkta utilizacija
palidzés noveérst iespéjamas negativas sekas uz vidi un cilvéku veselibu.

Palun tutvuge elektri- ja elektroonikatoodete ning pakendite kaitlus-,
sorteerimis- ja kogumissiisteemiga. Palun tegutsege vastavalt kohalikele
reeglitele ja arge visake oma pakendeid ja vanu tooteid koos tavaliste
olmepriigiga. Teie vana toote korrektne ja Gigeaegne utiliseerimine aitab
valti a|v0|mallkke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste
tervisele.

Prosimo, da se informirate o lokalnem sistemu odlaganja, loCevanja in
zbiranja elektriénih in elektronskih izdelkov ter embalaZe. Ravnajte v
skladu z lokalnimi predpisi in ne odvrzite embalaZe in starega izdelka
med obicajne gospodinjske odpadke. S pravilnim odlaganjem vaSega
izdelka boste preprecili morebitne negativne posledice za okolje in
zdravje ljudi.
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Please inform yourself about the local waste disposal, separation and RO
collection system for electrical and electronic products and packaging.
Please act according to your local rules and do not dispose your old
product and packaging with your normal household waste, The correct
disposal of the packaging, your product and/or batteries will help prevent
otential negative consequences for the environment and human health.
atteries should be disposed separately from the municipal waste
stream via designated collection facilitiés. When disposing a product that
contains non-user replaceable batteries, the non-user replaceable
batteries shall be removed by a professional.

Informese sobre el sistema local de eliminacion, separaciony recogida

de residuos de productos y envases eléctricos y electronicos. Actue de FI
acuerdo con las normas locales y no tire el producto antiguo y su

embalaje a la basura doméstica normal. La eliminacion correcta del

embalaje, de su producto y/o de las pilas contribuiré a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.

Las pilas deben eliminarse por separado del flujo de residuos

municipales en las instalaciones de recogida designadas. Cuando

deseche un producto que contenga pilas no sustituibles por el usuario,

un profesional deberé retirar las pilas no sustituibles por el usuario.

Informe-se sobre o sistema local de eliminagéo, separagéo e recolha de
residuos de embalagens e produtos elétricos e eletronicos. Proceda em RU
conformidade com as regras locais e néo elimine a produto antigo e a,
respetiva embalagem juntamente com os residuos domésticos normais.
A eliminagdo correta da embalagem, do seu produto e/ou das pilhas
ajudard a prevenir potenciais consequéncias negativas para o ambiente
e para a salde humana. As pilhas devem ser eliminadas em separado
do fluxo de residuos urbanos através das instalagdes de recolha
designadas. Quando se elimina um produto que contém pilhas ndo
substituiveis pelo utilizador, estas devem ser removidas por um
profissional.

Bitte erkundige Dich nach dem értlichen Entsorgungs-, Trenn- und
Sammelsystem fiir elektrische und elektronische Produkte und
Verpackungen. Richte Dich bitte nach den geltenden Vorschriften in HR
Deinem Land und entsorge Deine Altgeréte nicht iber Deinen )
Haushaltsabfall. Durch die korrekte Entsorgung der Verpackung, Deines
Produkts und/oder der Batterien/Akkus werden Umwelt und Menschen
vor méglichen negativen Folgen geschiitzt. Batterien/Akkus missen
separat vom stédfischen Abfallsystem tber daftir vorgesehene
Sammelstellen entsorgt werden. Bei der Entsorgung eines Produkts, das
nicht vom Benutzer austauschbare Batterien/Akkus enthélt, sollten die
nicht vom Benutzer austauschbaren Batterien/Akkus von einer )
fachkundigen Person entfernt werden. Weitere Informationen tiber die
Entsorgung Ihres Produktes und der Batterien finden Sie unter

www.signify.com/de-de/sustainability. GR

Veuillez vous informer sur le systéme de collecte local, et surla
procédure de tri et de collecte des produits électriques et électroniques,
et des emballages. Veuillez vous conformer aux consignes locales, et ne
jetez pas votre ancien produit et son emballage avec les ordures
ménageres. En re?ectam ces consignes pour mettre au rebut
I'emballage, le produit et/ou les piles, vous contribuez a respecter
I'environnement et la santé des personnes. Les piles ne doivent pas étre
mélées aux ordures ordinaires, mais jetées sur des sites séparés prévus
a cet effet. Lorsque vous mettez au rebut un produit contenant des piles
non remplagables, celles-ci doivent étre retirées par un professionnel.

. - . . ’ ) ) TR
Si prega di informarsi sul sistema locale di smaltimento, separazione e
raccolta dei rifiuti per prodotti elettrici ed elettronici e imballaggi. Si
prega di agire secondo le regole locali e di non smaltire il vecchio
prodotto e '|mballla%g|o con I normali rifiuti domestici. Il corretto
smaltimento dellimballaggio, del prodotto e/o delle batterie aiutera a
prevenire potenziali conse%uenze negative per I'ambiente e la salute
umana. Le batterie dovrebbero essere smaltite separatamente dal flusso
di rifiuti urbani tramite strutture di raccolta designate. Quando si
smaltisce un prodotto che contiene batterie non sostituibili dall'utente, le
batterie non sostituibili dall'utente devono essere rimosse da un
professionista. BG

Houd rekening met het lokale s%/steem voor afvalscheiding en -
inzameling wanneer u_elektrische en elektronische producten of
verpakkingen weggooit. Neem de lokale regelgeving in acht en gooi je
oude producten en verpakkingen niet weg met het normale
huishoudelijke afval, Het correct wegwerpen van de verpakking, het
product en/of batterijen helpt mogelijke negatieve gevolgen voor het
milieu en de menselijke %ez__ondheld te voorkomen. Batterijen moeten
gescheiden van huishoudelijke afvalstromen worden ingeleverd bij
speciale inzamelpunten. Wanneer je een product weggooit met
battengen_me niet door de ?ebrulker kunnen worden vervangen, moeten
die batterijen door een professional worden verwijderd.

Informati-va cu privire la sistemul local de colectare, separare si_
eliminare a deseurilor pentru produsele electrice si electronicesi
ambvalag,ele acestora. Actionati in conformitate cu regulile locale si nu
eliminati produsele vechi si ambalajele impreuna cu deseurile menajere
obisnuite. Eliminarea corespunzatoare a ambalajelor, a produsului si/sau
a bateriilor va ajuta la prevenirea consecintelor potentiale negative
pentru mediu i sanatatea umana. Bateriile trebuie eliminate separat de
sistemul municipal de gestionare a deseurilor prin intermediul unitatilor
de colectare desemnate. Atunci cand eliminati un produs care contine
baterii ce nu pot fi inlocuite de utilizator, aceste baterii trebuie
indepartate de cétre un specialist.

Ota selvad paikallisesta sahko- ja elekironiikkatuotteiden seka
pakkausten havitys-, erottelu- ja keréysjarjestelméstd, Noudata
paikallisia maarayksié, alaka havita vanhoja tuotteita ja pakkauksia
tavallisen kotitalousjatteen mukana. Pakkauksen, tuotteen ja/tai =
Rarlstpjen asianmukainen hévittdéminen auttaa ehkdisemaén mahdollisia

aittoja ymparistolle ja ihmisten terveydelle. Paristot on hévitettavd
Khdyskuntgjatteestéerlllaén maadritettyjen keréyspisteiden kautta. Muita

uin kayttajan vaihdettavissa olevia paristoja sisaltavia tuotteita
hévitettdessa muiden kuin kayttajan vaihdettavissa olevien paristojen
poistaminen on jétettava ammattilaisen tehtavaksi.

C nHdopMaLmelt 0 MeCTHbIX CUCTEMaX pasaenbHoro cbopa u
YTUNU3ALMM TaKUX OTXOJ0B, KaK 3NEKTPUYECKOE U ANEKTPOHHOE
0bopynoBaHue, a Takke ynakoBka, PEeKOMEHYeTCS 03HAKOMUTLCS
camocTosTenbHo. CoBniopaiTe peruoHanbHble HopMaTUBHbIE
TpeboBaHus U He BbIBpachIBaTE OTCIYXVBLLEE U3eNNe BMECTE C
06bI4HbIM BbITOBLIM MYCOPOM. IpaBuribHast yTUM3ALIMS OTCIYXKVBLIETO
uanenus niunu batapeit NOMOXET YMEHbLLNTb HeraTUBHbIE
nocneAcTBIst Anst OKPYXXatoLLel cpenbl U 340poBbs Nioaeit. batapeu
CrieayeT yTUNM3NpoBaTh OTAEMBHO OT BbITOBLIX OTXO/0B Yepes
cnewuanbHble NyHKTbI cbopa. Ecnv usgenue ocHalleHo 6atapesimu, He
npefHa3HaYeHHbIMN ANst CAMOCTOSITENBHO 3aMeHbI, UX JOMKEH
W3BNEYb CeLManuCT.

Informirajte se o lokalnom sustavu za odlaganie, odvajar)ge i prikupljanje
elektricnin i elektronickih proizvoda i ambalaza. Postupajte u skladu s
lokalnim propisima i ne odlaZite stare proizvode i ambalaze s
uobicajenim kucanskim otpadom. Ispravno odlaganje ambalaze,
proizvoda ifili baterija pomoéi ¢e u Sé)rjeqavanju mogucih negativnih
posliedica za okoli§ i zdravlge ljudi. Baterije je potrebno odlagati
odvojeno od komu‘nalnog otpada na za to predvidenim odlagalistima.
Kada odlaZete proizvod Kkoji sadrZi baterije koje korisnik ne moze
samostalno zamijeniti, te ¢e baterije ukloniti stru¢njak.

oUAAOYiG aTToBARTWY yia NAEKTPIKG KOl NAEKTPOVIKA TTPOIOVTA Kal
OUOKEUADiES. EVEQYEITE GUMPWVA LE TOUG TOTTIKOUG GO KAVOVES Kal
NV amoppiTiTeTe 1O TAAI® 0AG TIPOIdV Kal TN GUOKEUAGTa TOU PG pe
T0 0UVION OIKIOKA aTTOPpiKaTa. H owaTr amdppiyn Trbg )
OUOKEUQOIAG, TOU TIPOiGVTOG aag f/kal Twv pmarapiwv 9a gupBaAel
0TNV ATTOQUYH TBAVWY apVNTIKWY CUVETTEIWV Yia TO TiEPIBGAAOV Kal
mv avBpwrivn vyeia. O1 pmatapieg Ba TpéTel va amoppitTovial
xu)é)lcnu amo T0 PEUPA TWV AOTIKWY anloppkppqmv pEOW TWV
K0BOPICUEVWY EYKATACTACEWY gu)\)\ovrg. atéd My amoppIyn VoG
TIPOIOVTOG TTOU TTEPIEXEI PTTATCIPIEG TTOU OV avTIKaBiaTavTal aTmo Tov
XPam, Autég TIpETEl val agaipolvTal aTmé emayyeAparia.

Evr]kepweehs Elu 70 TOTTIKG GUGTNUA BIABEaN, SiaxwPITHOU Kal

Ltfen elektrikli ve elektronik tiriinler ve ambalajlari icin yerel atik atma,
ayirma ve toplama sistemleri hakkinda bilgi edinin. Lutfen bulundugunuz
boI%edekl yerel kurallara uygun hareket edin ve eski tiriin ve
ambalajinizi normal ev atiklarinizla birlikte atmayin. Ambalajin,
Uriiniintziin ve/veya pillerin dogru sekilde atilmasi gevre ve insan Sa?hgl
icin olasi olumsuz sonuglarin 6nlenmesine yardime! olur. Pillerin 6ze
toplama tesisleri araciligiyla belediye atik kolundan ayri bir ?ekllde‘
atilmasi gerekir. Kullanici tarafindan degistirilemeyen pil bulunan bir
Urtindi atarken pilin bir profesyonel tarafindan gikariimasi gerekir.

Mons, 3anoaHaiTe ce ¢ MecTHaTa CUCTEMa 3a U3XBbPMsHe, pasaensHe
1 cbOnpaHe Ha OTNaIbLM OT ENEKTPUYECKM Y ENEKTPOHHN NPOAYKTA 1
onakosky. Monsi, AenCTBaiiTe B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE NpaBina 1
He U3XBBbPMANTE CTApUs NPOAYKT M ONakoBKaTa 3aefHo ¢ 0BUKHOBEHUTE
6uToBm oTnagbLy. MpaBUNHOTO M3XBBLPNSIHE HA ONakoBKkaTa, Ha Baluus
MPOLYKT W/unu batepum Lie MOMOrHe f1a Ce NPeOTBPATST NOTEHLMANHN
HEeraTVBHW NOCNeANLIM 3a OKOMHaTa Cpeaa 1 YOBELLKOTO 3apaBe.
Batepuute TpsibBa 4a ce U3XBLPAAT OTAENHO OT NOTOKa Ha GUToBMUTE
0TNa/bL Ypes onpeaeneHnTe 3a Lienta chonparenHi nyHktose. Mpn
U3XBbPISIHE Ha ﬂpOﬂ%KT, KOITO ChAibpxa 6atepuu, KOUTO He MoraT fia
C€ 3aMeHsT 0T NOTpebuTenNs, chluuTe TpsibBa fa 6baaT OTCTPaHeH! OT
creumanmct.
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Hold dig orienteret om den lokale affaldsordning, -sortering og -
indsamling for elektriske og elektroniske Frodukter og emballage. Falg
de lokale regler, og bortskaf ikke dine udf*ente rodukter og emballage
sammen med almindeligt husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af
emballagen, produktet og/eller batterier er med il at forhindre negative
konsekvenser for miljget og menneskers sundhed. Batterier skal
bortskaffes separat fra den kommunale affaldsstregm via seerskilte
indsamlingsordninger. Ved bortskaffelse af et produkt, der indeholder
batterier, der ikke kan udskiftes af brugeren, skal batterierne fiernes af
en fagperson.

Se till att skaffa dig kunskap om de lokala systemen for bortskaffande,
sortering och insamling av avfall gallande elektriska och elektroniska
produkter och férpackningar. Agera i enlighet med lokala regler och
sléng inte bort din gamla produkt och férpackning tillsammans med
vanligt hushdllsavfall. Korrekt bortskaffande av fﬁrpacknln%en, din
Erodukt och/eller batterier hjalper till att fﬁrebnga potentiella negativa

onsekvenser for miljén och for ménniskors halsa. Batterier ska slangas
separat fran det kommunala avfallsflodet via sarskilda
insamlingsanlaggningar. N&r du slanger en produkt som innehaller
batterier som inte kan bytas ut av anvéndaren ska de batterier som inte
kan bytas ut av anvéndaren avlégsnas av en yrkesperson.

Vennligst informer deg selv om det lokale avfallshandterings-,
separerings- og innsamlingssystemet for elektriske og elektroniske
produkter og emballasje. Opptre i henhold til lokale req[er og ikke kast
det ﬁamle_ produktet O_E emballasjen sammen med vanlig
husholdningsavfall. Riktig avhending av emballasjen, produktet og/eller
batteriene vil bidra til a forhindre potensielle skadelige felger for miljget
og personers helse, Batterier bgr avhendes separat fra kommunalt avfall
via anviste innsamlingssteder. Ved kassering av et produkt som
inneholder batterier som ikke kan skiftes ut av brukeren, skal batteriene
som ikke kan byttes av bruker fiernes av en fagperson.

Informuijte se o mistnim systému likvidace a tfidéného shéru
elektrickych a elektronickych vyrobku a baleni. Postupuite v souladu
s mistnimi predpisy a nevy,haz,the staré vyrobky do béZného,
komunalniho odpadu. Spravna likvidace produktd a baterii pfispiva

k ochrané pfipadnych nezadoucich vlivii na Zivotni prostfedi a zdravi
osob. Baterie je tfeba zlikvidovat samostatné mimo verejné skladky
prostiednictvim specializovanych shémych mist. Pfi likvidaci vyrobku
obsahujiciho baterie, které nejsou uZivatelsky vyménitelné, musi
uZivatelsky nevyménitelné baterie vyjmout odbornik.

Erdeklc’idqo‘n az elhasznalt elektromos és elektronikus termékek és
csomagolasuk helyi szelektiv gyijtésérél és artalmatlanitasarol.
Koévesse a helyi szabalyozast, s ne helyezze az elhasznalodott
terméket haztartasihulladék-gydjtébe. A csomagolas, valamint az
elhasznalodott termeék e’s/vaf;y akkumulatorok megfeleld
artalmatlanitasa seEn megelGzni a kirnyezet és emberi egészseg
kérosodasat. Az akkumulatorokat kiilén, a helyi dnkormanyzat altal
megjeldlt helyen kell gydjteni, és nem szabad a haztartasi hulladék kozé
keverni éket. A nem cserélheté akkumulatorokat tartalmazd termékek
artalmatlanitasakor a nem cserélhetd akkumulatorokat szakembernek
kell eltévolitania.

Nalezy we wtasnym zakresie sprawdzic¢ informacije o lokalnych
placowkach odbierajacych zuzyte produkty elektryczne i elektroniczne
oraz opakowania po nich. Nalezy bezwzglednie przestrzegac lokalnych
przepiséw zakazujacych wyrzucania urzadzen i opakowan razem z
odpadami komunalnymi. Wiasciwe usuniecie zuzytego opakowania,
produktu i/lub baterii pomoZe unikng¢ potencjalnych szkodliwych
skutkow dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzi. Baterii nie wolno
wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi. Nalezy je zanosi¢ do
wyznaczonych punktéw zbiérki. W przypadku utylizacji produktu
zawierajgcego baterie niepodlegajace wymianie przez uzytkownika,
powinny one zosta¢ usuniete przez specjaliste.
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Zistite si informacie o miestnej likvidacii odpadu, systéme separovaného
zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov a obalov. Postu&)u tev
sllade s miestnymi predpismi a nevyhadzujte staré vyrobky do bezného
komunélneho odpadu. Spravna likvidacia produktov a batéri prispieva k
zabraneniu pripadnym neZiaducim vp{yvom na Zivotné prostredie a
zdravie 0s0b. Batérie treba zlikvidovat'samostatne mimo verejnej
skladky prostrednictvom Specializovanych zbernych miest, Pri likvidacii
vyrobku obsahujuceho batérie, ktoré nemoze vyberat‘ﬁouilvatel’, musi
vyber nevymenitelnych batérif vykonat odborny technik.

SusipaZzinkite su vietine elektros ir elektroniniy gaminiy bei pakuoiy
atlieky Salinimo, rasiavimo ir surinkimo sistema. Laikykités vietiniy
taisykliy ir neiSmeskite seno gaminio bei pakuotés kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis. Tinkamas pakuotés, gaminio ir (arba) baterijy
|§metlma5é1adé_s iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy
sveikatai. Baterijos turi bati iSmestos atskirai nuo komunaliniy atlieky,
srauto tam skirtais surinkimo jrenginiais, ISmetant gaminj, kuriame yra
naudotojo nekeic¢iamy bateriju, naudotojy nekei¢iamas baterijas turi
iS$imti profesionalas.

Ladzu, iepazistieties ar informaciju par vietgjo atkritumu likvidéSanas,
noSkirsanas un savaksanas sistemu elektriskam un elektroniskam_
precém un iepakojumiem. Rikojieties atbilstosi viet&jiem noteikumiem un
nelikvidgjiet nolietotos izstradajumus un iepakojumus kopa ar )
Farast@jlem sadzives atkritumiem. Izstradajuma un/vai bateriju pareiza
ikvideSana palidzes noveérst iespejamu nelabveligu ietekmi uz vidi un
cilveku veselibu. Baterijas jalikvidé atseviski no pasvaldibu atkritumu
pldsmas ar $im nolukam Tpasi paredzétu savakSanas uznémumu .
starpniecibu. Likvidgjot produktu, kas satur baterijas, kuras lietotajs
nevar nomainit, profesionalim ir jaiznem $is baterijas.

Viige ennast kurssi kohaliku elektri- ja elektroonikatoodete ning
pakendite kasutusest kérvaldamise, sorteerimise ja kogumise
slisteemiga. Jérglge. kohalikke eeskirju f:":il’gl ning arge visake vana
toodet ega pakendeid olmejéétmete hulka. Pakendija vana toote ja/voi
akude nouetekohane kasutusest kdrvaldamine aitab véltida véimalikku
negatiivset méju keskkonnale ja inimeste tervisele. Akud tuleb
kasutusest korvaldada olmejaatmetest eraldi ning viia selleks ette
nahtud kogumiskohta. Kui korvaldate kasutusest toote, mis sisaldab
akusid, mida kasutaja ei saa vahetada, peab need akud tootest
eemaldama kvalifitseeritud spetsialist.

Seznanite se z lokalnim sistemom odstranﬂevan'a, loCevanja in zbiranja
elektricne in elektronske opreme ter embalaze. J)osyevajte lokalno
zakonodajo ter starega izdelka in embalaZe ne odloZite med obicajne
goqudm]ske odpadke. S pravilnim odlaganjem embalaze, izdelka in/ali

aterij med odpadke boste preprecili morebitne negativne posledice na
okolje in zdravje ljudi. Baterij ne smete odloZiti med gospodinjske
odpadke, temve¢ na namenskih zbirnih mestih. Ce odlagate izdelek, ki
vsebuje baterije, ki jih uporabnik ne more zamenjati sam, bo tak3ne
baterije odstranila strokovna oseba.
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If this luminaire contains an external flexible cable, it shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person. The light
source and/or control gear contained in this luminaire are not replaceable, in case of damage replace the luminaire.

Si esta luminaria contiene un cable flexible, solo podra ser sustituido por el fabricante o su agente de servicio o por una persona cualificada. El driver y/o la
fuente de luz contenidos en esta luminaria no son reemplazables, en case de defecto se reemplazara la luminaria.

Se esta luminaria tiver um cabo externo flexivel , so deve ser substituida pelo fabricante ou pelo seu agente de servigo ou por pessoa qualificada para tal. A
fonte de luz efou o equipamento controlo nesta luminaria ndo s&o substituiveis, em caso de avaria, substitua a luminaria.

Wenn die Leuchte ein externes flexibles Anschlusskabel beinhaltet, darf dieses nur durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich
quahﬂuertse_ Pg_rsgn auhsgetauscht werden. Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle und/oder Betriebsgerét ist nicht austauschbar, im Schadensfall
ersetzen Sie die Leuchte.

Si ce luminaire comporte un cable d'alimentation souple, celui-ci ne dojt étre remplacé que par le fabriquant, un de ses agents ou une personne qualifiée. La
source lumineuse et/ou le contréleur de courant contenus dans ce luminaire ne sont pas remplagables, changez le produit en cas de défaut.

Amennyiben a lampatest tartalmaz kiils6 rugalmas kabelt, azt csak a gyarto, a gyartoval szerzédott cég vagy megfelelé képesitéssel rendelkezé szakember
cserélheti ki. A fényforras és/vagy a mikodtetd szerelvény ebben a lampatestben nem cserélhetd, meghibasodas esetén cserélie a teljes lampatestet.

Indien de armatuur een flexibele voedingskabel bevat, mag deze alleen vervangen worden door de fabrikant of haar service dealer of een vergelijkbaar
gek\évallflceerd persoon. De lichtbron enfof voorschakelapparatuur van dit armatuur zijn niet vervangbaar, in geval van defect dient het armatuur vervangen te
worden.

Hvis dette armatur indeholder eksterne kabler mé& de kun blive udskiftet af producenten eller hans service partner eller lignende kvalificeret person. Lyskilden
ogleller driver indeholdt | dette armatur er ikke udskiftelig. | tilfeelde af skade skift hele armaturet.

Om denna armatur har en extern kabel far den endast bytas ut av tillverkaren eller en kvalificerad person. Ljuskallan och/eller styrsystemet r inte utbytbara.
Vid skada ska darfor hela armaturen bytas ut.

Hvis dette armaturet inneholder en ekstern kabel, skal den bare erstattes av produsenten eller dens service agent eller tilsvarende kvalifisert person.
Lyskilden og/eller driveren i dette armaturet er ikke mulig & erstatte, hvis den er gdelagt ma armaturet byttes ut.

Pokud toto svitidlo obsahuje napéjeci flexibilni kabel, muzZe jej vyménit pouze vyrobce nebo jeho servisni technic nebo obdobné kvalifikovana osoba.
Svételny zdroj a/nebo predradnik obsaZeny v tomto svitidle nelze vyménit, v pfipadé poSkozeni vyménte celé svitidlo.

Jos téssa valaisimessa on ulkoinen kaapeli, sen saa vaihtaa vain valmistaja tai tamén valtuuttama huoltoedustaja tai vastaava pétevé henkild. Taman
valaisimen sisaltdmét valonl&hteet ja/tal litantalaitteet eivét ole vaihdettavissa, vaihda valaisin niiden vikaantuessa.

Jesli ta oprawa zawiera zewnetrzny przewdd, powinine on by¢ W&/mieniony tylko przez producenta lub jego serwisanta lub kwalifikowany personel. Zrodia
Swiatta i/lub zasilacz ww oprawie nie sa wymienialne, w przypadku uszkodzenia nalezy wymieni¢ oprawe.

Daca acest aparat de iluminat contine un cablu flexibil extern, acesta trebuie inlocuit doar de producétor sau de agentul sdu de service sau de o persoan
%lmllara calificata. Sursa de lumind si/ sau aparatajul continut Tn acest aparat de iluminat nu pot fi inlocuite, Tn caz de deteriorare inlocuiti aparatul de
iluminat.

Se tale apparecchio di illuminazione contiene un cavo flessibile esterno, esso deve essere sostituito solo dal costruttore o dal suo agente di servizio o da una
persona qualificata analoga. La sor%_ente luminosa e/o il dispositivo di controllo contenuti in questo apparecchio di illuminazione non sono sostituibili, in caso
di danni sostituire I intero apparecchio di illuminazione.

Bu aydinlatma armattirii harici bir esnek kablo iceriyorsa, yalnizca imalatci veya servis temsilcisi veya benzer nitelikli bir kisi tarafindan degistirilmelidir. Bu
armatirde bulunan i1k kaynag ve / veya kontrol tertibati degistirilemez, hasar olmasi durumunda armatirii degistiriniz.

Ako svijetiljka sadrZi v_an)'_ski fleksibilni napojni kabel, smije ga zamijeniti samo proizvodag, ovlaSteni serviser ili adekvatna struéno osposobliena i ovlastena
osoba. Izvor svjetlosti i /ili predspojna naprava sadrzani u ovoj svjetilici nisu zamjenijivi, u slu¢aju njihovog kvara, zamijeniti cijelu svjetiljku

Edv 10 QuTIoTIKG QUTO TTEPIEXET EEWTEPIKG EUKOUTITO KaAWSIO, VTIKABIOTATAI PGVO OTT6 TOV KATAOKEUAOT! F TOV_ QVTITTPO0WTIO GEPPIG 1) TTAPGUOIO,
€101keupévo Tpdowro. H GwTeIvA Ty A/kal Ta 6pyavo Evauang/eAéyXou TIou TIEPIEXETAI OE AUTO TO QWTICTIKG Oev eival QvTIKATAOTATIHA, OF TEPITTWON
BAGBNG aVTIKATAOTAGTE TO QWTIOTIKG.

AKO TOBa OCBETUTENHO TANO CbAbpXa BbHLLUEH MBKaB kaben, Toi Tpﬂ6Ba na 61;,qe 3aMeHeHO CaMo OT NPOU3BOAMUTENSA UM HETOBMSA OTOPU3NPaH Cepau3 unu
I'IO,q06H0 KBaJ'II/IGbI/ILu/IpaHO nuue. C'bﬂ,'bp)KaLLlMﬂT Ce B TOBA OCBETUTENHO TAMNO U3TOYHWK Ha CBETAMHA U [ unn NyCcKOBO-perynupalla anapartypa He Morat aa
Ce CMEHAT, B Cly4an Ha nospeaa 3aMmeHeTe LAnoTo OCBETUTENHOTO TAMO.

ECnu 3T0T CBETUMBHUK COAEPXKUT BHELUHWIA TMBKMI Kabenb, ero MOXET 3aMEHUTb TONBKO MPOU3BOAMTENb, €70 CEPBUCHBIN areHT Unu Apyroe
KBanMcuLMpoBaHHOe NuL0. VcTounmk caeTa v/ unu MPA, copepxallyecst B 3TOM CBETUNbHIKE, HE MOANEXaT 3aMeHe, B Cryyae MOBPEXAEHWS 3aMeHUTe
CBETUMBHUK.

Ak toto svietidio obsahuje externg flexibilny kabel mdze byt vymeneny len vyrobcom alebo servisnym partnerom alebo inou podobne kvalifokovanou osobou.
Svetelny zdroj a/alebo predradnik obsiahnuty v tomto svietidle nie si'vymenitelné, v pripade poSkodenia vymerite svietidlo.

Jei Sis Sviestuvas turi iSorinj lanksty kabelj, jis gali biti pakeistas tik gamintojo arba jo aptarnavimo agento ar tai atitinkancio kvalifikuoto asmens. Esantis
Siame Sviestuve Sviesos Saltinis ir/arba valdymo jrenginys néra keiciami, jiems sugedus keiciamas Sviestuvas.

Ja $aja gaismekr ir aréjs elastigs kabelis, to drikst nomainit tikai razotajs vai vina servisa parstavis vai lidziga kvalificéta persona. Saja gaismekIr eso3ais
gaismas avots un / vai vadibas aprikojums nav nomainams, bojajuma gadijuma nomainiet gaismekli.

Kui valgusti sisaldab vélist painduvat kaablit, v8ib selle valja vahetada ainult tootja, vastav hoolduss[)etsialist vdi mdni muu kvalifitseeritud isik. Selles
valgustis olev valgusallikas ja/vi juhtseade ei ole vahetatavad, kahjustuste korral vahetage vélja valgusti.

Ce ta svetilka vsebuje zunaniji prilagodijivi kabel, jo lahko zamenja le proizvajalec ali njegov servis ali podobna usposobliena oseba. Vira svetlobe in / ali
napajalnika, ki jih vsebuije ta svetilka, ni mogoce zamenjati, v primeru poskodbe svetilko zamenjajte.
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